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Cumcă faimósa ordonanţă a d-lűi Trefort 
dela 13 luliu a. c. n’are nici unü temeiu le
galii, se póte vedé şi din foile ungurescî, cari se 
ostenescű ínzadarü de-a aflá argumente legale 
pentru justificarea ei.

Una din aceste foi este atâtă de sinceră d’a 
ne spune, că preferă mai bine sé lase sé ne ba- 
temü noi înşine capulü cu cestiunea, décá ordo
nanţa ministrului se unesce cu legile şi cu aşe
zăminte! e actuale séu nu.

Eată ce scrie „Budapesti Hirlap“ dela 22 
ale lunei curente:

,,Cum va íncapé laolaltă şi cum se va puté 
uni autonomia confesională cu ordonanţa lui 
Trefort, acesta lăsămă sé-o cerceteze alţii din 
panctulű de vedere alű drepturilorű bisericei 
greco-catolice şi greco-orientale: sé fi băgată mai 
bine de samă şi sé nu fi pécátuitü de atâtea ori 
sub pretextulă autonomiei în contra statului ma- 
ghiarü !“

Aceeaşi fóiá după acéstá esclamare caracte
ristică nu se póte stăpâni totuşi d’a nu mărturisi1 
că ordonanţa ministrului de instrucţiune restrînge 
dreptulu de jurisdicţiune alű autorităţilor nóstre 
bisericesc!-şcolare în afacerile disciplinare ale în- 
văţătoriloră poporali.

Mai puţinii sinceră şi de aceea cu atátű mai 
perplecsă este fóia guvernamentală din Cluşiu 
„Magyar Polgár“ dela 28 luliu, când scrie :

„Dealtmintrelea procederea m in is tru lu i este j 
pe deplinii corectă şi legală, (sic!) Articululű i 
de lege 38 din 1868 prevede în ce c a şu r i se* 
póte destitui unü învăţătorii din postulă séu. 
Ministrulü ínsé póte sé stabiléscá modulü de pro- 
cedere între marginile legei, aşa şi cu ocasiunea 
de faţă, n’a fácutü ministrulü alta, decâtu a 
stabilită între marginile legii modalităţile în ca r i 
póte fi deláturatü unü învăţătoră.“

„Nu e dér causă de a vorbi de nimicirea 
autonomiei. De altmintrelea, cei ce-şi temă aşa 
de tare autonomia, sé şi-o păzâscă sé nu sufere 
abusuri, căci ce e multă totă e multă. Invé- 
ţătorii români de altă parte voră aplauda la 
acésta vătămare a drepturiloră autonomice, căci 
suntă mântuiţi de proscriere şi de vagabun- 
dagiu.“

Va sé (Jică ministrulă aduce „mântuire ace- 
Ivrü“ învăţători români, cari „aplaudézá“ când 
se „vatămâ“ drepturile autonomice ale bisericei 
române! D-lă Trefort ar trebui sé procure o de
coraţia celui ce a sciută sé-i interpreteze atâtă 
de nemerită intenţiunile.

Putea s0-şi cruţe ostenéla fóia cluşiană şi 
sé nu mai chieme legea şcolară dela 1868 ca 
martoră la spectacolulă mântuirii celoră ce 
„aplaudézá“ „vătămările de dreptă.“

Articolulă de lege 38 din 1868 arată clară 
şi limpede ce drepturi au confesiunile asupra 
scólelorü, cari şi le înfiinţâză şi le susţină ele 
fi stabilesce totodată pănă unde se póte 
estinde dreptulă de supraveghiare ală guver
nului.

Legea memorată lasă scólele confesionale sub 
jurisdicţiunea şi inspecţiunea autorităţiloră bise- 
riceşcl şi eschidea priori amesteculă ministrului 
la stabilirea modalităţiloră sub cari sunt a se a-
lege şi a se destitui înv0ţătorii. § ii 1 1 __15
vorbescü în privinţa acésta destulă de lămurită. 
Sinodulă archidiecesană ală bisericei autonómé 
române greco-orientale dela 1882 şi-a făcută pe

basa acestei legi ună normativă pentru scólele 
poporale din archidiecesă declarândă, în § 94, 
că: „tóté scólele confesionale din archidiecesă 
stau sub jurisdicţiunea şi inspecţiunea consisto- 
riului archidiecesană, respective a sinodului ar
chidiecesană/4

Aceeaşi lege stabilesce în § 14 limitele pănă 
la cari se póte estinde supraveghiarea statului a- 
supra sc0leloră confesionale. „Dreptulă şi oficiulă 
guvernului in acéstá privinţă —  ne spune le 
gea — este: a.) a visitâ din timpă în timpă prin 
organele sale şi scólele confesionale, b) a veghiâ 
rigurosă sé se satisfacă condiţiuniloră din §§-ii 11  
(cu piivire la edificiulă scólei, la calificarea în- 
vâţătoriloră, la obiectele de înveţământă, la re- 
cvisite, la frecventarea scólei) 12 (cu privire la 
scólele populare superióre şi scólele civili înfiin
ţate şi susţinute de confesiuni) şi 13 (cu privire 
la preparandii), c) a supraveghiâ administrarea a- 
verei şcolare din partea corifesiuniloră, d) a-şi câş
tiga date statistice despre scólele confesionale de
la autorităţile confesionale.

La aceste puncte s’a mai adausă prin legea 
dela 1879 dreptulă şi oficiulă specială ală gu
vernului d’a veghia, ca învâţătorii dela scólele 
confesionale pe lângă studiele preparandiale sé 
facă esamenă şi din limba maghiară.

Eată marginile, între cari după legile ac
tuale guvernulă îşi póte esercia dreptulă de supra- 
veghiare. Ordonanţa dela 13 luliu trece peste 
aceste margini şi provócá astfelă ună conflictă 
cu legea şi cu aşe^ămintele nóstre bisericesci.

Fóia maghiară cluşiană ne spune, că minis
trulă a avută de scopă a mântui pe înv0ţătorii 
noştri de proscriere şi de vagabundagiu. Ce vrea 
sé (̂ ică cu acésta ?

Vrea sé <Jică, că nu autorităţile nóstre bi
sericesci, ci ministrulă va avé sé judece în vii
tor ă, care învâţătoră îşi împlinesce datoria şi décá 
unulă nu şi-ar implini-o aşa cum ceră superiorii 
lui, ministrulă îlă póte susţinâ în postulă séu şi 
contra voinţii loră. Nu este acésta o primă de 
încuragiare pentru cei negligenţi? Nu li se spune 
acestora indirectă: n aveţi decâtă sé vé câştigaţi 
favórea d-lui solgábiréu şi atunci nu vé mai pasă, 
veţi rémáné învâţătorî pănă la m órte!

Acésta ministrulă nu o (Jice în ordonanţa sa, 
dér ce sé-i facemă dacă organele lui ne esplică 
asfelă intenţiunile sale, dacă ni-o spună pe faţă, 
că scopulă lui este d’a introduce anarchia în or- 
ganisaţiunea nóstrá şcolară?

I rocederea ministrului este şi rémáne arbi
trară şi despotică. Nimică nu o póte justifica 
nici chiară caşurile singuratice de pretinse abu- 
suri, de care vorbesce.

Avemă cause fundate d’a ne îndoi că s’ar 
fi intemplatu vr ună abusă, care sé îndreptăţâscă 
pe ministru a lua vre-o mésurá estraordinară.
Din contră ne este cunoscută, că abusurile s’au 
comisă vie cătră organele administrative, cari au 
luată în apérare pe unii înv0ţători negligenţi 
faţă cu autorităţile bisericei.

Aceste organe nu voră sé înţelâgă, că póte 
ună învâţătoră română sé fiă premiată de cătră 
vr’o societate de maghiarisare şi totuşi sé nu-şi 
fi satisfăcută obligăminteloră sale faţă cu scóla 
şi cu instrucţiunea română.

Logica şi dreptatea (|ice, că într’ună ase

menea casă învâţătorulă trebue sé fiă delăturată 
dm postulă séu, d-lă Trefort şi ómenii sé-i ínsé 
găsescă că este la loculă lui.

Cine mai póte sé susţină în asemeni îm- 
pregiurări vérla şi autoritatea organeloru superi
óre şcolare, cine ordinea şi disciplina în scólele 
nóstre confesionale?

O paralelă interesantă.
Oficiosulă „Nemzet,“ mâhnită de demonstra- 

ţmnea antimaghiară din Dresda, face urmátórea 
paralelă intre Unguri şi Grermanii austriaci •

> Germanilorü austriaci le place sé se provóce tot- 
déuna la noi; dar ei uită deosebirea colosală de mare 
ce esistă între Ungaria şi Austria, şi anume nu în avan- 
tagiulă acesteia. La noi elementulă maghiară formézá 
în părţile de dincóce de Drava aprópe jumétate, 45—46 
procente din întrega poporaţiune. In Austria abia a 
treia parte, 36 procente din totă. La noi elementulu  
maghiarii a dovedita totdéuna cea mai mare indulgentă  
ca tra naţionalităţi, şi chiar ^acă elă a fostă totdéunea 
celă dintéiu acolo, unde era de jertfiită şi de luptată, 
totuşi niciodată nu le-a denegată naţionalităţiloră, care 
locuescă cu elă într’o ţâră, într’o patriă, fructele lucrării 
şi isbencju. Şi ceea ce este forte importantă: naţiona
litatea carea conduce statulă a înţelesă sé fie totdéuna 
unită, când a fostă vorba de dominaţiunea şi de inte
resele de viaţă ale némului nostru.«

Deosebirea între Ungaria şi Austria într’a- 
devérü că e ca cerulă de pământă. In Austria 
guvernulü lucrézá pentru egala îndreptăţire a 
tuturorü naţionalităţilorii, pentru fedeialismü; în 
Ungaria guvernulü lucrézá pentru înăbuşirea na- 
ţionalităţiloră nemaghiare. Ministrulü-sóbolü si 
Ministrulfl-ordonanţă tráescü încă, si actele lorii 
suntă dovedi palpabile de cea mai aprigă into
leranţă faţă cu naţionalităţile. Câtă pentru sa
crificiu şi luptă, apoi nu scimă, deu, dacă la 
xacerea unui inventară n’ar rémánea elementulă 
maghiară índérétuto Nemaghiariloră. Ce e dreptă 
când e vorba de a fi Maghiarii domni, ér Ne
maghiarii slugi, înţelegă de minune a fi uniţi.

„Nemzet“ s’ar bucura fórte multă, când ar 
vedea elementulă germană din Austria că apucă 
pe căile Maghiariloră, dar cu jale şi cu mâhnire 
oficiosulă a băgată de sémá, că aşa ceva nici 
vorbă nu e sé se întâmple.

Pactul ü austro-ungarü.
In Praga se lucră din tóté puterile, pentru a stră

muta pe terenulă politicei practice la vreme înfrăţirea 
ceho-maghiară. 0  gazetă cehică face tractăriloră pentru 
pactulă austro-ungară celă mai favorabilă prognostică 
şi (Jice, că are informaţiunî din cele mai bune isvóre, 
că la ultimele conferinţe ale miniştriloră s’ar fi stabilită 
intre miniştri o deplină în ţe legere în tóté pun c t e l e  impor
tante şi p r in c ip a le , de órece cei de dincolo de Leita s ’au 
învoită a ţinâ sémá de tóté cererile îndreptăţite ale Un
gariei. Specială pentru Cehi împrejurările suntă deo
sebită favorabile. »Ungurii nu au făcută nici o obiec- 
îune împotriva dotărei suficiente a  filialeloră băncei na

ţionale, anume a celei cehe din Praga, ba din potrivă 
au reeunoscut’o de îndreptăţită, după cum au aflată de 
cuviinciosă păstrarea egalei îndreptăţiri a limbei. Ase
menea se pare că Ungurii au sprijinită directă cererea 
cehiloră de-a se face şi limbei cehe ună locă coréspun- 
détora pe,!l bancnotele austro-ungare. * Aşa dară — ob
servă »N. F. Presse« — cea mai importantă afacere a 
pactului ar fi astfelă resolvată, décá — nu voră com
plica cumva Slovenii ârăşî lucrulă!

---- o ----

SOIRILE DILEI.
Adunarea generală a oraşului Cincî-bisericî a hotă- 

rîtă, sé se facă membră a »Kultur-egyle^-ului, dândă 
500 fl. pe séma lui. Bine a şi făcută, banchetele şi fan
faronadele costă bani.
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Formarea globului maghiarii face progrese. Dr. Haller, 
profesorü la universitateli din Cluşiu şi preşedintele »Kul- 
tur-egylet«-ului, care se află la cură în Radegund, lângă 
Graţii, se ocupă cu maghiarisarea munţilorii din Stiria. 
»Magyar-bércz« (muntele maghiarii) e numele ce l’a datü, 
împreună cu abatele din Újvidék, Emeric Bende, unui 
munte din Stiria. Ţineţi-ve rísulü!

—0—
Cetimü în ,Sieb. Deutsch. Tgbltt.«: »Pentru pro 

movarea industriei de casă, acum câtva timpii contesa 
Bethlen a înfiinţaţii în Şeica-mare unü atelierü cu 40 de 
résbóie, unde femei române, sub supraveghiarea contesei, 
fabricézá pănurî mai mari şi velinţe de felulü cretinţe- 
lorö. O mare colecţiune de aceste produse forte de gustă 
şi cu colori minunate producü la esposiţiunea din Pesta 
mare sensaţiune. In Sibiiu comerciantulü R. Nuridsan, 
ţine unü deposită de aceste lucruri cu preţuri moderate 
şi suntü potrivite aceste frumose şi originale pănurî şi 
velinţe cu deosebire ca darurí în străinătate."

—0—
»Bud. Tgbltt.« se plânge, că în Mehadia cântă cu- 

culü şi bântue calicia. »Boerii cei avuţi din România, 
cari îşi împrăştiau napoleonii, s’au convinsü, că pe bani 
scumpi potü avé şi íntr’altü locü odihnă.« Şi aşa este 
şi va fi în tóté localităţile de băi, cátü timpü şovinism ul 
va îndrăgosti pe ospeţi cu cântece »patriotice*, cu liste 
de bucate »patriotice«, cu limba »patriotică«, cu neajun
suri »patriotice.«

—0 —
Ni se scrie din jurulü Gurghiului, că în comuna 

Urişu de josü pe hotarü, în 20 Iuliu n. a căcjutfi trăs- 
netulü pe o claiă de grâu, sub care se afla şi o femeiă. 
Din norocire femeia a scápatü neatinsă şi sănetosă.

— 0—
Totü de acolo ni se comunică, că în comuna Ibă- 

nesci dormindü o femeiă la cámpü cu gura căscată, i-a 
íntratü unü şărpe prin gură în pântece. La o séptémáná 
după aceea femeia a ínceputü a vérsá şi şârpele a înce- 
putü a eşi cu códa înainte pe gură. O altă femeiă, care 
era acolea, a prinsü şârpele de codă, ca sé-lü tragă afară. 
Dar ce sé vedî, şerpele s’a ruptă în dóué şi jumétatea 
cu capulü a rémasü înăuntru, érá jumétatea cu codă s’a 
scosü afară. Femeia în care se află şârpele, altcum e 
deplinü sánétósá.

— 0—
Ministrulü cultelorü a datü din ajutorulü de statü 

100 fi. preotului gr. or. Sofran L u p u  din Grat. Lupu 
lupü rémáne.

—0 —
Ni se scrie din Deva: »Fóia de séptémáná »Hunyad« 

se vaeră, că Românii din Deva au mai înfiinţată unü 
alü treilea institutü de creditü »Hunedóra,« pelângă cele
lalte doué esistente. In unulü din acestea se află şi trei 
Români: P e t c u ,  P a p i u  şi O l a r i u  în consiliulü admi
nistrativo (dirigentü); apoi că dela împrumutatori nu s’a 
cerutü niciodată naţionalitatea. Spre liniştirea fraţiloră 
Maghiari din locü réspundemü, că în punctele amintite 
de domnia lorü nici noi nu ne plángemü. Ceea ce ne-a 
cádutü noué greu este, că deşi Românii suntü în numérü 
ínsemnatü participanţi la »Dévai elölegezési szövelkezet«, 
totuşi conmembrii noştri Maghiari, fără de a întrebă pe 
Români, au votatü de vr’o câţî-va ani încoce, pe totü 
anulü din venitulü curatü, ajutóre însemnate pentru scó- 
lele lorü, precând pentru a nostră, care încă are mare 
lipsă de ajutorü, nu s’au índuratü cu nimica; ba în éstü 
anü s’a făcută institutulü membru fundatorü la ,Kultur- 
egylet« cu 100 fi.«

Foile din Seghedină spună, că rămăşiţele din îm- 
prumutulii de stată alii oraşului Seghedină se ridică la 
suma de 200,000 fl., care se împarte pe 180 proprietari 
de case. Se vede că statulă i-a împrumutatei, ca să aibă 
pe cine se esecute.

Tuşnadu, 11 (23) Iuliu 1885.
Domnule Redactorü! Dă-mî voie sé ’ţî scriu ceva 

cu privire la spiritulü patrioticü de aici. — Cunoscutö 
este, fiindcă e prea durerosü şi vaetele résuná din de
părtare şi de aprópe, că locuitorii acestei patrie au ínce
putü a fi bântuiţi ín modü íngrijitorü de séráciá. De 
este causa acestui »progresü patrioticü« sistemulű, care 
măresce dările din anü ín anü;  de este neinteresareagu
vernului spre a înlesni locuitoriloră térii mijlócele de 
câştigă séu altă causă, nu sciu. Ceeace ínsé scimü cu 
toţii este: că isvórele de bani, cari curgü în ţâra nostră, 
suntü prea puţine. Intre acestea celü ce curge din Ro
mânia, fie prin manufacturele nóstre, fie prin cercetarea 
báilorü minerale, este de mare importanţă şi trebuebine 
íngrijitü.

Românii de dincolo prin cercetarea báilorü nóstre 
minerale lasă la noi în ţâră pe fiecare anü deci de mii 
de florini. Sécuii din Treiscaune şi Ciucü au fostü prea 
norocoşi când s’au lásatü pe acele locuri, căci la băile 
din Borsecü, la Vălcele (Elepatak), la  Tuşnadă, Malnaşă 
şi Covasna se vérsá în fiecare anü cele mai multe pa
rale.

Vorbindü în specialü despre Tuşnadă aflu, că în 
anulü trecutü au fostü aici preste o miiă de persóne. 
Banii ce au lásatü aceste persóne, socotindü aprocsima- 
tivü numai 2 fl. de persóná în 40 de 4ile> suntú *?ése 
4ecî de mii de fl. v. a. In anulü acesta — dupé lista 
publicată — suntü pănă acum numai la 400 persóne ca 
ospeţi. Vé veţi întreba: óre de ce aşa puţini 0speţi ? 
Causa o aţi vé(|utü în 4iare ê din România. Autorităţile 
maghiare, pentru a se aréta sinceri patrioţi, isgonescü pe 
ospeţii stréiní şi îi f'acü sé nu mai cerceteze aceste băi.

Sé vé istorisescü unü casü concretű. Luní ín 8 
(20) Iuliu a. c. a trecutü, cum se spune, fişpanulă şi soí- 
gábiréulú din Cicsereda prin Tuşnadă. Aceştia au datü 
ordinü sé se şt0rgă de pe firme totü ce e serisü în lim
ba germană şi română. Firma era scrisă la doctorală 
báilorü şi la unele prăvălii în trei limbi şi fórte necesarü 
e acésta, căci ospeţii stréiní nu vorü şei că »Orvas« în- 
semnézá Doctorii şi la casü grabnicü nu-lă vorü afla. 
Asemenea şi la prăvălii e de lipsă a se arăta într’o limbă 
înţetesă articulele ce se véndü. Insé aşa ceva nu intră 
în capulü administratorilorü acestui judeţă. Când 0speţii 
se preumblau, gendarmii se certau cu părţile private şi 
ştergău cu negrélá totü ce era serisü în limba ro
mână şi germană. Acéstá faptă fanatică a iritatü pe 
óspeti íntratátü, încâtă vr’o 7 familii s’au fostü decisü sé 
páráséscá Tuşnadulă imediatü.

Unü venerabilü bétránü, care servesce Statului Aus- 
tro-Ungarü ca militarü de 38 de ani, merse la Comisarulü 
şi îi 4 ise : »Domnule! Réu faceţi că isgoniţî ospeţii de 
aici pentru flécuri. Étá eu şi încă 6 persóne párásimü 
Tuşnadulă, şi cine perde? Proprietarii şi sătenii perdü. 
Décá nu vé place d-vostră firme scrise în alte limbi, ci 
numai în cea maghiară, trebuia mai nainte de ce amü 
venitü noi sé întocmiţi acésta. Când ştergeţi în faţa ós- 
peţiloră d in jnotivă că nu puteţi suferi altă limbă, atunci 
Ospeţii înţelegă că nu-i puteţi suferi nici pre ei, şi fórte 
bine facü că se ducü de aici, ca sé nu li se întemple alt
ceva mai réu. Amü fostü in anii trecuţi la Mehadia şi

Meran, însă amii spesată mai puţinii decâtii aici, căci totg? 
erau mai ieftine şi comfortulii nu se p6te asemăna. Laşii 
că băiloră acestora le lipsescii încă forte multe. Deşi 
posiţiunea lorii este romantică şi prin păduri, totuşi pro- 
menădile aparii pănă acuma ca colnicele. Şi baia d-tră 
n’are medicina universală; astfelii fiindii, omenii nu potâ 
veni aici să fie nemulţumiţi şi torturaţi.*

»Orice comersantă a învăţată mai ânteiă cum să a- 
tragă şi cum să tracteze cu muşterii; asta arii trebui se
o pricepă şi autorităţile şi proprietarii băilorii acestora. 
Dacă ei au parale de ajunsă şi n’au lipsă a mai vinde 
apa şi a ' închiria casele lorii, atunci aru trebui să cugete 
la ţăranii acestora sate, cari n’au cu ce plăti dările şi 
să le înlesnească ocasiunea de a şi pute vinde la ospeţi 
în lunile de verâ productele lorii: lapte, untă, oue, lemne 
et,c., pentru cari capătă parale.«

Aceste res6ne seu întrevenirea proprietariloră au 
făcută să se lase neatinse firmele în trei limbi, cela pu
ţină pănă va veni eră solgăbirăulă, care de sigură va 
susţine ordinultt său. Asemenea fapte isvorâte din trufiă 
copilărescă au desgustată pe mulţi ospeţi din România a 
merge în acestă ană — cum i-amCi au4ită — la Tuş- „■ 
nadă. Astfelă de tractări nu suntă în spirită patrioticii, 
ori şi câtă de patriotice le~ară crede şoviniştii din Tuş- 
nadă, fiindcă seacă isvorulă de bani ce curgea dela 6s- 
peţii din România şi se vărsă în ţără. Se 4,ce: câ°d 
Dumne4eu bate pe cineva, îi ia mai ântăiă minţile ! H.

Documentele paulinice.
O telegramă de eri ne anunţa, că oposiţiunile croate 

voescă a se uni pentru conchemarea dietei, care să-şi 
dea votulă în cestia înstreinării aşa numiteloră docu
mente paulinice din biblioteca din Agram şi strămutare 
loru la cea din Pesta—strămutare, care după organulă epis
copului Strossmayer »Pozor« s’ar ii făcută noptea pe 
negură. — Colecţiunea e compusă din archivele Banilorâ 
Zrinyi şi Frangepan şi din ale mânăstiriloră iesuite şi 
paulinice ale Croaţiei, cari la începută se păstrau la 
Graz, de unde losifă II le-a adusă şi le a dată camerei 
din Pesta după cum afirmă »Pester Lloyd.« In anulă 
1849 cerii Banulă Jelacici documentele ţinetore de Croa
ţia şi i s’au şi dală printr’o ordinaţiune unei comisiuni, 
care le a dusă la Agram. De 6rece învăţaţii unguri au 
presupusă, că documentele cuprindă materială însemnaţii 
istorică — ceea ce nu-i adevărată, după »P. Lloyd,« 
căci în mai mare parte suntă adi fără val6re şi de na
tură privată — le-au cerută la 1853 prin guvernulii lui 
Bach să le aducă la Pesta, la ce stăpânirea Croaţiei nu 1 
s’a învoită. După dualismă le-a cerută şi guvernulii 
ungară de mai multe ori — pentru că nu aveau impor
tanţă, se înţelege — dar Banii Muzuranici şi Pejacevicl 
încă nu s’au învoită. Banulă Khuen-Hedervary, fiindă şi 
elă provocată se dea documentele, însăricinâ pe archivâră 
să scotă actele şi să le dea lui. Colecţiunea va fi adusâ 
la Pesta, 6r silinţele oposiţiunei, asigură »P. Lloyd«, de 
a face din acestă afacere de puţină importanţă o afacere 
de stată, faţă de împrejurările reale suntă comice.«

EUROPENII IN CELELALTE CONTINENTE.
(Urmare.)

Yerfulft cu dorii, 20 Iunia 1885.
Căuşele, cari împedecă pe Europeni atâta de tare 

d’a înainta pe teritorulă Africană, ca şi în interiorulă 
Asiei în genere, suntă: 1 Referinţele sociale politice, şi
2. Referinţele climatice-sanitare. Să analisămu 
punctulă primă.

FOILETONÜ. 
Cum au pierdutü Saşii Cluşiulii?

(Urmare.)

In rugăminte patronii bisericei reformate din Cluşiu 
arătau starea cea disperată a comunităţii bisericei; că 
acuma Saşii din Cluşiu, din domni şi stăpâni ce erau 
mai de demultă, ajunseră atâta de rău, de nu mai erau 
în stare din mijlócele loră să-şi pótá ţină ună popă să- 
sescă, care sé-i mângăie în cele sufletescî în limba loră 
nemţâscă, ca sé nu"se risipéscá ca oile cele fără pástorü. 
In urma acestei cereri le încuviinţa dieta dela Alba-Iulia 
dela 4 Martie din 1628 suma de 100 fl.

Calvinii îşi puneau tóté silinţele pentru ca să tragă 
pe toţi Saşii la religiunea calvinéscá. Calvinii pentru a- 
jungerea scopuriloră întrebuinţară tóté mijlócele iertate 
şi neiertate, pentru ca să aducă pe Saşii luterani la 
calvinismü.

Tóté mijlócele şi totü zelulü proselitisticü alü Cal- 
vinilorü n’ar fi avutü nici unü resultatü, décá nu s’ar fi 
fácutü chiarü popa celü sásescü cu numele Caspar 
Graffius instrumentü orbü ală  loră pentru folóse lu- 
mescî, predieândă în comuna sa luterană pe la anulă 
1642 calvinismulă. Dér în contra parochului se sculă 
capelanulă său, care aretâ înaintea comunei bisericesc! 
luterane săsesci prin predice tendinţele şi scopurile cele 
periculóse ce urmăresce popa Graffîus. Acuma bietulü

capelană tu prigonită din partea colegului său Craffius, 
asupra lui se descărca t6tă furia Calviniloră, cari nu 
încetară cu calumniile, încrimenaţiunile şi prigonirile lorQ 
fanatice şi violente pănă nu băgară pe capelanulă săsesoă 
in pămentă.

După acesta veni ună capelană ignorantă cu nu
mele Crispin, care încă nu o putu duce cu Graffius şi 
la 1652 din causa prigoniriloră trebui să părăsăseă 
Cluşiulă. După ce se duse acestă capelană, Graffius îşi 
luă capelană pe Iacob Weisskircher fără scirea capitu- 
lului din Sibiiu şi fără scirea Superintendentului luterană 
şi totă odată îlă ordonă prin Superintendentulă refor
mată, desconsiderândă autorităţile sale eclesiastice com
petente luterane. După m6rtea lui C. Graffius urmă 
fiulă său totă cu numele C. Graffius, care îşi luă cape
lană pe Simon Melas, pe care îlă ordonă Superinten- 
dentulă luterană Lucas Hermann din Sibiiu, ce nu putu 
timpă multă suferi machinaţiunile, insultele şi prigoni
rile din partea Unguriloră calvini şi trebui să părăsesc* 
Cluşiulă, der nici capelanulă său Melas nu o putu duce 
multă timpă cu Calvinii unguri din Cluşiu, pentru că ei 
dacă vă4ură, că pe capelanulă nu-lă pota nici întrună 
chipă converti la Calvinismă prin intimidări şi prin pro
misiuni, îi sistară salariulă. Capelanulă în starea sa 
cea critică se adresă în pers6nă cătră principele Apafi, 
care porunci să i se plătescă salariulă, dară acăsta în-

furiâ şi mai tare pe fanaticii Calvini, cari nu se astâm- 
părară pănă nu-lă făcură să-şi părăsescă postulă său. 
Următorulă presbiter Mihael Mărci se arătă la îneeputâ 
aplicată cătră Calvini, dară după aceea îi păru rSu, şi 
ca să se împace cu consciinţa sa părăsi Cluşiulă şi se 
duse la ună sat,ă ca popă. Urmaşulă său Martin Hart- 
mann se arătă la începutulă păstoriei sele ca mare 
prietenă ală religiunei helvetice, ba elă merse atâta de 
departe în zelulă său pentru calvinismă, încâta puse ju
rământ ă pe religiunea calvină. Şi acestă parochă în 
urmă fu depusă din deregătoria sa, nu se scie din 
ce causă

După Hartmann ajunse, prin influenţa popilord 
calvini ună cantoră Ştefan Petelei popă săsescâ preste 
Saşii din Cluşiu. Elă se lăuda, că va aduce în scurţii 
timpă pe toţi Luteranii la religiunea calvină. EIO a 
fostă acela, care a spriginită pe reformaţi în contra 
drepturiloră săsesci, când fu predată biserica reforma- 
ţiloră în anulă ală patrulea ală păstoriei sele catoliciloră 
cu învoirea staturiloră provinciale. Pe când se con
sultau reformaţii, că unde să-şî ţină serviciulil loră dum- 
ne4eeseă, le dădu sfată cantorulă capelanii, fără de 
scirea şi fără de voia credincioşiloră săi, ca sS-lfi tină 
chiară în biserica săsescă. Saşii — 4*se car’ $
aşa nu suntă decâtă lucrători şi vizitii, pota să aştepte 
pănă când îşi voră fi făcută reformaţii serviciulji dum-
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GAZETA TRANSILVANIEI

O aruncătură de och! în referinţele politice Euro- 
pene este de ajunsâ spre a cunosce, că statele Europei 
iiiîv nici odată n ’au lucratei după macsim i echităţii : 
»Suum cuique tribuere«, — ci că în concistele lord au 
fostfl conduse — mai  multa sâu mai puţina — de una e- 
goismfi pronuntata. în carnata , — de o lăcomiă fără 
margini.

Dâcă voma  ̂ ridica puţinii colţultt perdelei, după 
care stă ascunsă diplomaţia Europană — lucrânda 
tainicii în laboratorula sâu prea de multe ori destructorâ. 
nu fără ore-care groză legitimă vedema, că în tote tim
purile statele Europene mari şi mici au lucrata numai 
pentru a se slăbi unele pe altele în Europa directa, pe 
când în celelalte continente directa şi indirecta.

Sâ ne arunoăma ochii pe malurile pitoresci ale 
Bosforuiui. Voma vedea, că aşa este. ImperiulO tur
cesc-a este în acestă materiă o carte viuă, deschisă tu
turora, cari voi'a avea buna-voinţă sâ cetescă şi sâ se 
convingă de adevârula acestora (Jise. Peste 400 de 
ani acestâ imperiu, care a foslt» spaima Europei, Asiei 
şi Africei multă vreme, a fosta şi mai este susţinuta 
încă numai de diplomaţiă Europenă. Englesula ca omu 
positivO. lacoma după câştigO, multa apâră şi susţine

1885.

se- f  > -p „ te  şi in schiţe, idei şi foi volante. P o e t u l  
ropenii merga la  ei, nu ca sâ ducă creştinătatea, drep-1 g 86 revideze bme> precum ar fi făcuta eia însuşi, 
tatea, civilisaţia şi culLura modernă, —  ci pura şi simplu | ^  în *nterva?e ^  se publice mai ânteiu cele complete,
ca sé i esploateze.

Astea suntü împedecările politice din partea Eu
ropei, cari nu permită Europeanului d’a înainta şi d’a 
se aşeda, d’a-şi promova şi d’a-şl validita interesele sale în 
celelalte continente — în speciala în Africa. Mai adauge 
încă din partea Africei credulitatea şi prostia populaţiilorâ 
indigene, cari se plécá celui ânteiu venita numai ca sé 
se plece a doua di altuia, aceluia care ar desvolta mai 
multă vicleniă şi ar insufla mai multă frică şi temere 
Acestea tóté denotă o stabilitate de adî pe mâne. Sé 
privimü la statuia internaţionala Congo! Cu tóté că are 
base mai sigure şi că forţe colective europene în frunte 
cu Germania, francia , Anglia i-au asigurata órecum e- 
sis.enţa, ca mâne poimâne vomü audi de peirea lui. Décá 
Stanley, actualulü guvernatorü ala Congului cu tótá ener
gia şi bărbăţia, ce-Iü caracterisézá, este silita sé stea cu 
puşca gata cliua-nóptea la cápétéia de frica canibalilorü 
de cari furnică ambele ţâimurî ale marelui fluviu şi cari 
arü voi să ’ltt frigă şi sé-lü mânce friptură udată cu

pe Mahomedana Francia, Spania, Portugalia, Italia , pomba (unü felü de bere africană), de restü ne putemü 
ca sé nu râmană prea tare indéréfulü Angliei — închipui. De sute de ani se luptă când Francia când 
nevoindü a o lăsa sé se intărescă prea multa, — 1 Anglia, când Italia una câte una din aceste puteri câte 
şi ca s0-şi potă ţine drumurile marine pururea deschise, j  odată şi în companiă, ca sé aducă odată stabilitatea do- 
pentru comerciu şi co;onn, — protegeară mai multü séu i rită chiarO în Egiptü şi pănă acum nu reuşiră râtnsî Hp 
mai puţina din punctulü lorü de vedere populaţiile bud- puţintt. La ce resulta'tü se va aştepta Europa în Africa 
haiste şi musulmane ale Asiei şi Africei (Tonchinulü, centrală, cunoscută de eri d’alaltăeri unde câletomlrt Z -  
Egiptula cu canalulü de Suezü, Algeria, Tunisulü, Ma- ropeanü stă íncremenitü védéndü atâta sâlbătăciă în tdtă
rocco etc.) AmesteculO EngiezilorO în Egipta şi retra
gerea din SudanO, afacerea Afganului, căderea ministeru
lui liberala Gladstone stau în strînsă legătură cu politica 
colonială şi diplomaţia Europenă. Râsboiula Franciei 
cu Tonchinezii şi căderea ministerului Ferry tota 
asemenea. Apoi espediţiunea militară a Italiei la 
Marea roşiă, care aduse după sine crisă în cabi- 
netultt din Roma, finalisată cu căderea lui Mancini, ce 
semnifică, decâtO doruia Italiei d’a-şi potenta — dupăce

puterea cuvântului, încâta cre<}[ că n’ai de a face cu fi
inţe omenesci. Etă la ce muncă urriaşă este chiămată 
Europa nostră. (Va urma.

D I V E R S E ,
,p , . ' * -r ' —r— ~~ Lupă lîiciiicatu do oi. — *Grilatii* dă următorpi

se unifica întrunii statQ puternica omogenQ, — politica : soire • Unu comercianţii d in fV a t î ^  i nx
sa colonială. In fine conivenţa Germaniei şi amesteculfl! " 7 L , „ COmerolaDta dm Galaţi, care a venită alalla- 
ei în Gestiunile esterne afară de Europa a complicata ş i ! v I&accea, ne comunică că Joi, 11. curenta, prima- 
mai tare metodula discordanta, urmata de ce’elalte puteri j  r u ^  ac;elei comune, Mustafa Efendi, dimpreună cu unâ 
intru a lucra spre slăbire reciprocă. Germania, răcjim ată! agenta ala regiei, care se afla acolo, ducendu-se sâ ob-
pe formidabila sa putere militară, amestecându-se în ces- j serve nisce lanuri cu tutunO, le-au eşita înainte cinci 
tiunile de uscaţii şi do apă în zoneio asi^ticp ‘ifpîpQnp i ixiur v * i
nu face altceva decâta ce an făr-ntft tniHp.mn ’ a™!;* J I ‘ ari Ş1 e‘ au ceîut kam, ameninţându-i cu bătaiă.nu face altceva decâta ce au făcuta totdâuna^ AngHa ™  C "  ° am’ ^ enm ţându-i cu bătaiă. ^  i ^tHb Reieşea“^ in  Elisab^aoaie
Francia. Voiesce sâ dea şi ea una vota întru dezlega-1 A,ftt0 P*imaruItt câttt agentnla regiei n’aveau asupra în mânile^creatoru'lui 1^25  “ m S
rea manlortt probleme politice pendinţi, şi să-şi întem e-1l0™ decatfl caţl-va lei, pe cari unuia din hoţi i-a luata 37 de ani, lăsândtt după sine sotia-sa c

j apoi cele necomplete şi în sfirşita fragmentele şi ideile 
Cale dm urmă, cari cuprindă mai multe volume sé apară 
sub titlulü »Oceanulü.« ,Aprópetóte< — dice Hugó — 
„le-am serisü în timpulü esilului meu; îi íntorcü mării, 
ce-amü primitü dela ea.«- Pentru scóterea lorü hotărăsce 
Hugo 100,000 f r . ; doresce sé aibă şi editorii o parte din 
răştigO, ce-o şi fixâză. Şi scrisorile sale dă voiă sé i-le 
publice, dar ele sé fie alese după cuviinţă şi potrivita cu 
vremea. La Oetomvre vorü şi apáré cinci bucăţi tea
trale íntr’unü volumü ; fragmentele se referescü mai cu 
sémá la imperiu şi se aséméná cu .Châtiments« ; ele vorü 
apáré în anulü viitorü la prima Aprilü sub titlulü »Les 
années funestes“ . Celelalte fragmente şi idei se cuprindü 
în trei sute de caete, dintre cari unulü conţine 252 foi, 
pe cari adeseori se găsesce numai câte unü versü ori 
câte unü titlu. Pentru revizuirea acestei moşteniri va 
fi de lipsă vreme îndelungată.

Suişulă şi coborîşuld dragostei. — La tribunalulü 
din Londra, unde se pertract.ézá promisiunile de căsă- 
toriă, se întemplă fórte adeseori că se citescü scrisori de 
dragoste, se înţelege totdéuna spre cea mai mare bucu- 
riă a publicului. Deună<|ile o Miss Ella Arden a acusatü 
pe unü nobilü lordü, şi scrisorile schimbate între 
dânşii, dupe cum se părea, erau forte compromitétóre 
pentru améndoué părţile, căci domnişora i le dase aperă- 
torului séu numai ca sé se informeze din ele, dar nici 
decum sé se citéscá în publicű. Unü advocatü vicleanü 
însă scie sé ’şi ajute, o scurtă consultare şi după aceea 
rugarea cat.ră judecători, ca deocamdată se i se permită 
sé citéscá numai intitularea, adecă cuvintele cu care i 
se adresézá domniş0rei lordulü. S ’a permisü şi elü ceti 
numérü dupé numérü: 1. Stimabilă domnişdră Arden!
2. Dragă domnişora! 3. Adorabilă Ellen! 4 Dulcea mea 
Elly! 5. Favorita mea, idolulü meu! 6. Unica mea iu 
bită soţiă! 7, 8 şi 9. Ángerulü meu, totü alühneu !____

(pausă) 10. Dragă Ellen! 11 . Domnişora me a !  12
Domnişorei Ellen Arden! 13. Domnă ! -----------Nobilulü
lordü fü condamnata la 100 punţi sterlingî despăgubire

f  NECROLOGÜ. — A l e x a  B o e r ü  de B e r i v o i u  
notarü la trib regescü din Elisabetapole, şi-a datü su-
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ieze şi ea pentru vé(Ja sa, pentru câştigulO séu, pentru í 4icéndü: *Lasü sé fie şi unü lupü máneatü de oi.« După
Propnulü séu traficü, colonii şi staţiuni marine. Căutaţ* j acésta hoţii fácéndü o minuţiosă oerchsiţiune asupra lorü
şi nu veţi găsi sinceritate mcăiri, fie-care se silesce sé si neaásindü în tr ’ad^viirrt nltî hanî Q 1 a  î 
slábéscá pe vecinü pe apă si ne uscatü. dună num îi dă !  negásindö ^ ra d e v é rü  alţi bani, au luata dela amen-slábéscá pe vecinü pe apă şi pe uscatü, după cum îi dă 
firea şi puterea.

Eatâ dar maşina diplomaţiei Europeane mai com
plicată ca niciodată. Vréndü, nevréndü, Germania, unü 
statü atátü de puternicü şi de temutü, a trebuitü sé fie 
primită ín concertulü celorlalte staturi mari şi sé fie în
trebată şi consultată în tóté cestiunile africane şi asiatice. 
Forţa împrejurărilorfi a adusü lucrurile a c i; — fostulü echili
bru Europeanü după Sedanü a trebuitü sé se decentraliseze, 
distribuindu-se cam egalü între Londonü, Parisü, R«m a’ 
Berlinö, Viena şi Petrupole. Germania singură prin vaiórea 
fiilorű séi şi ajutată mai alesü prin résbóie norocóse, purtate 
în deceniele ultime, a ajun?ü la starea sa actuală în Europa. 
Cumcă ea în cestiunile africane şi asiatice a fostü abia 
suferită, despre acésta nu se mai îndoiesce nime, cátü 
de puţinii iniţiaţii sé fie în referinţele politice. Chiar as- 
tâ(|î o resimte acésta Germania, deşi i se dă compli
mente mai din tóté părţile. De aceea se pregătesce 
pentru orice eventualitate căutându-şi aliaţi.

Din tóté acestea resultă unü lucru nedispufaverü 
Deşi statele Europene tóté la olaltă abia ar puté începe 
în Africa şi Asia opera civilisaţiunii: unulü câte unulü 
nu numai se slábescü reciprocü, dér nici unü statü sin
guratici) nu este în stare fără ruina propriă, nici mácarü 
sé facă începuturile, fără sprijinulü forţei colective din 
partea Europei, — perpetuindü astfelü nevoile şi des- 
ordinile înfricoşate în Egiptü, Sudanü, Afganistanü, Indîa 
ostică etc. Eră populaţiunile acestora ţâri nu numai

-------  -----  n. îu etate de
0 / de ani, lăsânda după sine soţia-sa cu 3 prunci ne- 
vârstnieî şi pe neconsolatula sâu părinte Alexandru Boertt 
protopopO gr. catolictt în Odorheiula SâcuescO. Râmă- 
şiţele pămentesci au fosta aduse Ia Sighişora şi astrucate 
în cimitiruia rom. catolica în 26 Iuliu 1885.

Fie-i ţerîna uşoră!

B I B L I O G R A F I I .
Etymologicum ma^num Romániáé. — A eşita de 

sub tiparü^ fâşciora 1 a tomului I di n: Etymolvgicum

doi ceasornicele cu lanţuri cu tota.
*  *
8

Urmările fulgerului. — In tjilele trecute se descărca 
peste Tarre Cajetani din Italia o furtună cumplită. Vre-o 
50 persone ce lucrau pe câmpa căutară adăpostâ într’una 
edificiu mare singuratica. De-odată se au<Ji o părăitură ;
fulgeru'a căzuse pe casă După ce se aşedarâ norii ^ Q \ m a 9 n u m  Romaniae. — Dicţionarulu limbei istorice^şipo- 
prafa ridicaţi de fulgera, cei râmaşi teferi dintre cei 50 P°J'an^ a R ^ â m l w u j u c m t i i  după dorinţa şi cu  cheltu- 
inşî ve4ură, că 35 dintre ei zăceau fără simţire la pă- * Reqelm Oarol I  sub ausniriAe. AmAo^oi
mfintfl; 13 muriseră, ceilalţi 22 erau răniţi ’ de morte.
Cătră seră începu transportulO cadavrelorO negri, carbo- 
nisate, ce nici că se mai puteu cunosce, şi ale bâtrâni- 
lorâ, femeilorâ, copiilora ce se sbăteau în agoniă cu
membrele sfâşiate. începu apoi alergarea celorO ce soco
teau că-şî vorO fi perduta vre-o rudă orî vre-untt prie
tina la locuia de nefericire. Ei rîdeau, plângeau şi co
miteau cele mai rare acte, loviţi de grozave atacuri de 
nervi. Micula Torre şi comunele vecine sunta aduse în 
mare buimăcelă şi nelinişte.

*  *  
*

Victor Hngo. — Testamentulâ literara ala lui Vic
tor Hugo dă domnilortt Paul Meurice, Bacquerie şi Ernest 
Lefevre deplină putere pentru publicarea scrierilorâ râ
mase, pe care însuşi poetula le împarte în complete, în

iéla M. S. Regelui Oarol I  sub auspiciele Academiei Ro
mane de B. Petriceicu-Hasdeu. Publicaţiunea íntréga se 
va compune din c ir ca  10 tomuri în 8° mare de câte mi
nimum 60 cóle. Fiecare tomü se va publica în 4 făs- 
cióre.

Tomulü I va cuprinde tóté cuvintele românesci în- 
cepétóre cu litera A (A—Azuga). Făşci0ra 1 cuprinde 
pe LIX pagine: »Prefaţa«-, »In locü de introducere: 1 . 
Ce este etimologia? II. Cum se amestecă limbile? III. 
In ce consistă fisionomia unei limbi ?« şi pg 04. pagine 
cuprinde cuvintele A—AcaţO. Preţulti unui tomü este 
12 Iei Se primescü abonamente pentru fiecare tomü, însă 
nu se véndü făşciore separate. Abonaţilorfl li se vorü 
expedia făşci0rele îndată după tipărire. Abonamentele 
se facü la s tabilhn&ntulu graficii Socecu et Teclu , Buci i - 
rescî, s trada Berzii Nru. 96.

Editorü: Iacobü Mureşianu. 
Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mureşianu.

Q6(|eescű. Acestü sfatü ílü primiră Calvinii şi în Dumineca 
urmâtore, se băgară cu grămada, înainte de-a trage 
clopotulü, în biserica luterană, aşa că Saşii când ve- 
niiâ la biserică, aflarâ tóté locurile ocupate şi trebuiră 
sé se întorcă îndărăta. Prin acésta Luteranii tare vă- 
ttmaţl în prepturile lorü, ameninţară pe Petelei, că-lft 
vorü depune din postulü séu, dar acésta Saşii nu o pu
tură (ace, pentru că reformaţii ílü protegeau din tóté 
puterile. Saşii se adresară cu rugarea cătră guvernulü 
regescü pentru unü capelanü ortodoxü luteranü, dér 
SndeşertO- Saşii din Cluşiu râmaseră o turmă risipită 
fără de biserică şi fără de păstorO.

In starea acésta disolută a comunii bisericesci din 
Cluşiu, fű trimesű parochulü luteranü din Sibiiu Zaba- 
nius sé mârgă la Cluşiu, spre a aplana afacerile ecle- 
siastice. Elü aduse causa bisericéscá luterană ín anulü 
1694—1695 înaintea guvernului. In Iuniu 1694 dédü 
guvernatorului G. Banfi o rugare, în care cerii ca în 
basa legilorü sé apere pe Saşii asupriţi din Cluşiu în 
contra calvinilorü. La 1 Martie 1695 dédü Zabunius 
la guvernulü regescü transilvanü unü memoriu în nu
mele luteranilorü Saşi din Cluşiu, în care $ ice  între altele: 
Principii cei mai buni s’au feritü totdéuna cu mare 
rijâ, ca sé nu îngreuneze consciinţele ómenilorü. Im- 

Macsimilian II réspundea acelora, cari ílü în - ! 
sé prigonéscá pe lu teran i: Eu suntü ím pératü '

şi a diplomei leopoldine de egale drepturi, anume în 
Braşova seu în suburbiu.

In urma acestora resoîuţiunî aspre aşternu Zabanius 
în numele clerului luterana urmăforea rep lică: 1) Nu

preste popóre, nu preste consciinţe. Principele Ştefan 
Batori <|icea adeseori: Trei lucruri şi-au reservatü Dum
nezeu : 1) de a crea ceva din nimica, 2) de a pune 
regi şi principi (dar de depusü cine îi depune, nu totü

; Dumnezeu? şi 3) de a domni preste consciinţe. Totuşijmérulö luteranilorü în Cluşiu se urcă pănă la 350 de 
j ce trebue se mai pomenescü pe aceşti principi, de óre-cej aceea în basa diplomei Leopoldine şi a Aprobateíorü 
mei ímpératulfl tureescű Solimand n’a ascultată de; trebue sé li se concédá, ca sé se foloséscá de ună ser- 

. consiliarn séi, ca sé prigonéscá pe supuşii séi, ei le (ficea | viciu publicü divină. Este numai dreptă, ca Luteranii 
adeseori, că o grădină plină de totă felulă de flori este 'd in  Cluşiu sé flă apăraţi de guvernulü regescü în delă-
multa mai frumosă, decâta o grădină, în care se află 
numai una fela de flori.

In urma acestui memoriu ddeu guvernula in nu-

tararea tuturorü pedecilorü în libertăţile lorü, cari suntü
comune la tóté patru religiunile recepte. 2) Regele An-

------- -----------  — 1U Ul4- dreiu II poruncesce Saşilorfl, ca sé dea popilorü lorü
mele consiliarilorü reformaţi şi unitari următorea reso- dij mă ’ ca & Sa^  din Cluşiu sé dea popii lorü dijma,
luţiune: 1) Pentru că în Cluşiu se mai află numai pu- i f re!,nde d,Pioma leopoldină, care íncuvíiniézá dijma. 3)
tini luterani, potü s0-şi facă treburile lorü religióse înt’ro 1 f  se .cuprindü într’aceea, ca ce-

1 x • tx L  n l iUlu re,,gi°se mt ro j tăţemi sâ-şi alegă deregătorii séi şi sé priméscá servicii
, casă Privată- 2) Pe parochulü lorü sé-Jü plátéscá prin con- j  urbane. Ce!ü ce ar vré sé eschidă pe Luteranii dela 
tribuţiuni private şi din veniturile publice ale biserii r e - ; acestü dreptü fără de voia ţârii, acela ar lucra în contra 
formate sé nu predindă nimica. 3) Sé nu pretindă a fi l u - , diPlomei Leopoldine, în contra drepturilorü urbane şi în 
teranii puşi în vre-o funcţiune de ale oraşului Cluşiu ! Fonfra obiceiuIui clin anii anteriori. 4) Sigiluíü super-
4) Naţiunea săsi s că cu sigflulü séu şi Universitatea ^  T n tă r itT l^ a m ln S é ű é
ricescă cu s.g.lulö Supenntendentului séu alü Sinodulu.! părţile. Ar fi cu totulü în contra voinţii ímpératului,
sé se oblige, că de nu se vorü ţinea conJiţiunile puse,! ca o parte, pe care graţia ímpérátéscá a pus’o pe aceea
luteranii din Cluşiu sé pérdá drepturile concese şi sé f ie ; trcp}& prescrie celeilalte părţi condiţluni îngreunătore.
alungaţi din Cluşiu. 5) Religiunea reformaţilorO şi a ' r 1 Prf utindenTea’ unde se află eserciţiulfl religiunii Re-
unitarilorü (de cumva s’ar afla vre-odată în cetătile si W &t ŞL ümtar/.lor1ö»! acol° V de' aci încolo se se 
ţ , v A Icontinue m basa articulelorü şi a diplomei Leopoldine.
m oraşele săsesci) sé se bucure in puterea articulelorü ( y a Urm â)
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Onrsulù la bursa de Viena
din 29 Iuliu st. n. 1885.

B u r s a  d e  B u c u r e s c î .

98.30

Rentă de aurii 4«/o • • • 9915  
Rentă de hârtiă 5<>/0 . . 92.45 
Imprumutulti căilorii ferate

ungare . . . . . . .  148 80
Amortisarea datoriei căi- 

lorO ferate de ostQ ung.
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi- 
loril ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . 123. 

Amortisarea datoriei căi- 
lorti ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  108.75

Bonuri rurale ungare . . 103.— 
Bonuri cu cl. de sortare 1C2.75 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş t i .......................... 102.25
Bonuri cu cl. de sortarel02. 
Bonuri rurale transilvane 101.75

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vină ung................... ...
Imprumutulti cu premiu

ung.......................... ...  •
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aură austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile băncel austro-

u n g a re ......................
Act. băncel de creditii ung. 
Act. băncel de creditii austr. 
Argintulii —. — GalbinI

îm părătesei...............
Napoleon-d’o r I ...............

! Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

102.—

98.—

11925

120 . —  

82 70 
83.35 

108 85 
140

869 
289 25 
284.10

5.91 
9.91 Va 
61.70 

125.—

Renta română (5°0). . .
Renta rom. amort. (5°/0) •

* convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.) . 
Credit fonc. rural (7°/0) .

» „  „  (5°/0) •
» » urban (7°/0) .

.  (6% ) •
’  (5°/o) • .

Banca naţională a României 
Ac. de asig. Dacia-Rom.

« » » Naţională
A u r i i ......................................
Bancnote austriace contra aurii

Iuliu st. v. 1885.

Cump. vênd.

89 90
9 3 1/* 9 3 3u
88V2 89V.
30 32

lOOVa 1 0 1 1,
8 4 s/4 851/,
9 8 x/a 99Va
91 »2V,
8V/2 83 V*

Cursulu pieţei Braşovu

din 30 Iuliu st. n 1885.

Bancnote românesc! . . . . Cump. 8.80 V'uii.;. 8.81
Argint românesc . . . . . » 8 70 k 8.75
Napoleon-d’o r i .................. . » 9.87 » 9.90

. » 11 .15 » 11.20
. . » 10.10 > 10.15
. . » 5.84 » 5.87

Scrisurile fonc. »Albina« . . » 100.50 * 10 1 .-
Ruble R u sesc !.................. . . » 122. » 123.5
Discontulü * . 7— 10 °/o pe anü.

11
2.04

U 1
2.05

Numere singuratice â 5 cr. din „Gazeta 
Transilvaniei“ se potti cumpăra în tu
tungeria lui 1 .  O r o s s .___________

N O U  A B O N A M E N T
la„Gazeta Transilvaniei

Cu 1 Iuliu st. v. 1885 s’a începutu unu nou abonamentü, la care mvitămu pe toţi 
onoraţii amici şi sprijinitori ai fóiei nóstre.

Preţuiţi abonamentului:
P e n tru JA u s tro -IT n g a ria : P e n t r u  R o m â n ia  şi s t ră in ă ta te :

pe trei l u n i ....................................... 3 fl.
„ şâse luni . . . . . . . .  6 fl.
„ unü anű 12 fl.

pe trei luni ..................................10  franci
„ şese l u n i ....................................... 20 ,,
,, unü a n ü ....................................... 40 »

NB. Preţurile acestea le-amti ficsatti spre a uşura abonanţilortt noştri din România plata abonamentului, 
fără a mai socoti agiulfi. , .

Domnii ce se vorti abona din nou se binevoiască a areta şi posta ultima.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

Mersulü trenuriiorü
pe linia P red ea lfl-B u d a p esta  şi pe linia T ein g fl-A rad fi-B u d ap esta  a cftlei ferate orientale de stata reg. nng.

P red ea lü -B u d ap esta

^Bucurescî

Predealù
Timiştt
Braşovfi
Feldióra
Apatia
Agostonfalva
Homorodü
Haşfaleu

Trenü
de

ersóne

Trenü
accelerat

5 0 0

Trenü
omnibus

Trenü
omnibus

Sighi^óra 

Elisabetopole 
Mediaşti 
Copsa micS 
.Micăsasa 
Blaştu 
Gráciunelü 
Teiuşft 
Aiudü 
VinţulO de süsü 
Uióra 
Cucérdea 
dhirisă j  
Apahida

€luşiu
îîedeşdu 
Ghirbëu 
Aghirişti 
Stana 
Huiedinö 
Giucia 
Bucia 
Sratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

6.22
7.01 
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.29  
10.39 
11 .19  
11.54  
12.12 
12.56

1.30
1.45 
2.11 
2.55 
3.17  
3.24
3.31 
4.09 
5.36 
5.5B

Oradia-mare
P. Ladány
Szolnok
Buda-peata

Viena

6.08
6.29
6.45
7.00
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10 01 
10.20 
10.30
10.37 
10.51
12.37 
2 58

9,45
9.47

10.11
10.44
10.51 
11 .18  
11.36
11.51  
12.23

1.19
1.30
1.37
2.05
2.25
2.36

3.13

3.40
4.01

4.24
4.49

5 5 8

7.45
12.50

1.09
1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42

6 00 
6.35 
3.00

N ota: Órele de nópte

7.37
8 .0 Í
8.21
9.05
9.48

10.02
6.20

6.59
7.15
7.43
8.29
8.55
9.04
9 1 2

10 2 3
12.32
12.59

6.08

7.14
7.43

8 2 2
8.48

9.13
9.18

10.31
12.07
2.10
2.45
8.00

10.37
1 2 5

4.45
10.05

10.50

B udapesta—I^ redealü

Trenü
omnibus

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-Vásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Cluşin

Apahtda 
Ghiriş
Cncerdea

8.00 
8.3 
8.59 
9.34  

10.16  
11.04  
12 17 
12.47  

1.21 
2.05 
3.08 
3.39 
3.55 
4.0 Ö

8.22
10.30

6.47
10.37

1.44
5.33

Trenü
accelerat

(
Uióra
Vinţulti de susfi 
Aiudü 
Teiuşfi
Cráciunelö 
Blaşfi 
Micăsasa 
Copşa mică 
Mediaşti 
Elisabetopole 
Sigîşfea 
Haşfaleu 
Homorod 
Agostonfalva 
Apatia 
Feldióra

12.05
12.31

2.16
3.12
3 .3 2
3.41
3.50  
4.25
4.50
5.41

Timiçü

Predealù
Bucuresc!

6.051 -  
suntü cele dintre liniile gróse.

6 .0?
6.40
7.00

7.15  
1.45  
3 A i 
5.21

Trenü
omnibus

Trenü
de

3.15
7.2S

6.41

7.14
7.42

8.31
9.01

10.0
10 .16

11.24
11.43
11.45

12.08
12.22

12 57

1.27  
1.45 
2. 
2.31 
2.50  
3.4*
4.19  
4.34 
4.53
5.20  
5 3

8.27

9.45
9.59

10.28
11.36
12.10
12.48

1.31
2.56
3.29
4.00
4.18
4.33
5.05

6.07
6.32
7.30

11.35

6.20
9.11

11.26
1.28
2.00
211
2.3*
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50

Trenü
omnibus

8.0J 
1 1 .4f 

2.31

6.02
e.24
6.43 
7.0Ï 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9.58

10.24
10.44  
11.28
11.44  
12.18  
12.36

1.22 
1.56 
2.34  
3.02 
4.41 
5 30
6.03

6.35
7.14

6.01 
6.40 
7.20 
8.01 

10.05 
1 1 .OV 
11.3  
12.14  

1.09  
1.50  
2.48 
3.23 
4.561 
9.4*.

Teiusü-Aradù-Bndapesta

Trenü
omnibus

'JJfenü
omnibus

Trenü de 
persóne

T e iu ş f t
Alba-Iulia 
Vinţulti de josü 
Şibotti 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicïca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişti
Gyorok
Glogovatü
A r a d i t
Szolnok

Budapesta
Viena

11.09 . 3.56
11.46 — 4.2 7
12.20 — 4.53
12.52 — . 5.19

1.19 — 5 41
1.48 — 6.08
2 3 5 — 6.39
3.04 — 7.04
3.36 — 7.29
3.50 — 7.41
4.25 — h.12
5.09 — 8.49
5.56 — 9.29
6.18 — 9.49
6.57 6.14 10.23
7.12 6.30 10.37
7 .2 1 6.47 10.52
7.56 7.17 11.18
8.10 7.32 1Í.32
2.39 12.00 4 5'*
3.16 12.14 5.10

7.10 2.10 8.16
— 8.00 6.05

Budapesta-Aradft-Teiuştt.

Aradft-Tim işiira

A r a d f t
Aradulü nou
Némeíh-Ságh
Vmga
Oreziialva
Mercziialva
T fs n iş 0 r a

Trenü
omnibus

Trenü de 
persóne

6.00
6,25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

12.55
1.21
1,46
2.18
2-36
2.53
3.40

Trenü de 
persóne

Viena
B u d a p e s t a

Szolnok ;
\

A r a d A
Glogovaţii
Gyorok
Pauliçü
Radna-Lipova
Conopü
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Sibotü
Vinţulti de josü
Alba-Iulia
T eiuşik

Trenü de 
persóne

11 .0 0
8.05

11.02
11.12

3.37 
4.13
4.38  
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 

7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.05

10  10  
10.43  
11.04  
11.19  
1 2 0 5

Trenü
acceleratü

7.15
1.45
3.44
4.02
7 53

Treni
omnibtu

8(0
11.40

1200
&.?6
619

6.46
7.00
7.23
7.51
8.10
5.58
9.28
9.56

10.17
10.38
11J
11.
12.24 
12.53
1.
1.401
2.24

S im e r i a  (Piski) F e t r o ş e n l

8.25 
8.36 
S M  
9.13  
9 25 
9 36  

10 <6

T iin is6 r â “A r a i lù

Tipografia ALEXI, Braşovii.

Trenü de Trenü de 
persóne

T im iş t ira
Mercziialva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
A r a d ù

6.07 
6.40 
6.51
7.08 
7.23 
7 40  
7.50

12.25 
1.16  
1.34  
2.04
2.25 
2.54 
3 .10

Trenü
omnibus

i i m e r i a
Streiu
Haţeg»!
Pui
Grivadia
Baniţa
F e t r o ş e n l

Trenü de 
persóne

6 3 1
7 05  
7 53 
8.16  
9.33

10.11
10.4S

Trenü
omnibus

11.50
12.27

1.19
2,10
2.57
3.35
4.04

Trenfi
omnibus

2.23
3.00
3.49
4.40
5.28
6.07
6.*i9

F e t r o ş e n l—S im e r ia  (Piski)

5 00  
5.50
6.07
6.32
6.53
7.24
7.40

F e t r o ş e n l
Baniţa
Grivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
S ia t e r ia

Trenü
omnibus

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.31

10.16
10.53

Trenü
omnibus

9 33 
10.14 
10 54 
11.3? 
12.17 
12.58 

1.35

Trenü 
de pert.

6J8
6.0« 

6.45 
7 
802 
8.44 
9.15


